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KOMISJONI MAARUS (EU) nr 105/2008,

5. veebruar 2008,

millega kehtestatakse ndukogu miiruse (EU) nr 12551999 iiksikasjalikud rakenduseeskirjad seoses
sekkumisega voiturul

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse ndukogu 17. mai 1999. aasta midrust (EU) nr
1255/1999 piima- ja piimatooteturu iihise korralduse kohta, (')
eriti selle artikleid 10 ja 40,

ning arvestades jargmist:

Komisjoni maarusega (EU) nr 2771/1999 (3 on kehtes-
tatud ndukogu madruse (EU) nr 1255/1999 iiksikasja-
likud rakenduseeskirjad seoses sekkumisega vdi- ja koore-
turul. Komisjoni 26. septembri 2007. aasta mairusega
(EU) nr 1152/2007 (}) on muudetud miiruse (EU) nr
1255/1999 (piima- ja piimatooteturu iihise korralduse
kohta) sitteid, milles kisitletakse sekkumist ning voi ja
koore eraladustust. Pidades silmas uut korda ja arvestades
olemasolevaid kogemusi, on asjakohane muuta ja vaja-
duse korral lihtsustada voi- ja kooreturul sekkumist regu-
leerivaid iiksikasjalikke eeskirju. Selguse huvides tuleks
maéérus (EU) nr 2771/1999 tunnistada kehtetuks ja asen-
dada uue midrusega.

Midruse (EU) nr 1255/1999 artikli 6 18ikes 1 on sites-
tatud kriteeriumid, mille alusel void tuleb kokku osta
kindlaksmadratud ~ hinnaga v6i  pakkumismenetluse
kaudu ning millistel tingimustel tuleb kokkuost peatada.
Tuleks sitestada sisseostmise praktiline kord. Voi kvali-
teedi- ja esitamisnduete tditmise tagamiseks pakkumise
esitamise ajal ja selle lattu joudmise jirel tuleks miiijjailt
nouda, et nad koos pakkumisega esitaksid asjakohase
kirjaliku kohustuse. Pakkumistele tuleks lisada ka tagatis,
et tagada pakkumise jdusolek ja ndutava kvaliteediga voi
tarnimine kehtestatava tdhtaja jooksul.

(1) EUT L 160, 26.6.1999, lk 48. Mairust on viimati muudetud maiiru-

sega (EU) nr 1152/2007 (ELT L 258, 4.10.2007, Ik 3).

() EUT L 333, 24.12.1999, lk 11. Médrust on viimati muudetud

midrusega (EU) nr 1171/2007 (ELT L 261, 6.10.2007, lk 11).

() ELT L 258, 4.10.2007, Ik 3.

G)

Sekkumiskokkuostuks kolblik voi peaks vastama maaruse
(EU) nr 1255/1999 artiklis 6 sitestatud nduetele ning
kvaliteedi- ja esitamistingimustele, mis tuleb kindlaks
madrata. Tuleks kindlaks mddrata analiiiisimeetodid ja
kvaliteedi kontrolli kord, ning kui olukord seda nduab,
ette ndha vodi radioaktiivsuse kontrollimise kord ja piir-
maédrad, mis tuleb kehtestada vajaduse korral iihenduse

digusaktidega. Liikmesriikidele —peaks siiski jddma
voimalus luua teatavatel tingimustel enesekontrolli
stisteem.

Sekkumissiisteemi tdrgeteta toimimise tagamiseks on vaja
kindlaks madrata tootmisettevdtete tunnustamise tingi-
mused ja nende jirgimise kontroll. Konealuse korra
toimimise tagamiseks tuleks ette ndha meetmed, mida
vOetakse nimetatud tingimuste tditmata jitmise korral.
Kuna v6id voib kokku osta muu liikmesriigi padev asutus
peale selle, mille territooriumil vdi toodeti, peab
kokkuostuga tegelev pddev asutus suutma tdestada, et
kvaliteeti ja esitamist kasitlevad tingimused on tdidetud.

Miiruse (EU) nr 1255/1999 artikli 6 18ikes 1 on sites-
tatud, et kokkuost peab toimuma pakkumismenetluse
kaudu. Komisjon voib otsustada sekkumiskokkuostu
lopetada, kui sekkumiseks pakutud kogused on saavu-
tatud. Selleks et komisjonil oleks alus sellise otsuse vastu-
votmiseks, tuleks vastu votta sitted, et komisjon jilgib
avalikuks sekkumiseks pakutavaid voikoguseid.

Kui sellised kogused on saavutatud, voib komisjon ka
otsustada, et kokkuostu jitkatakse alalise pakkumisme-
netluse teel. Tuleks kehtestada asjakohased iiksikasjalikud
eeskirjad. Uhenduse koigi huvitatud poolte vordse koht-
lemise tagamiseks tuleks pakkumiskutsed avaldada
Euroopa Liidu Teatajas. Pakkumise {iiksikasjad, eelkdige
miinimumkogus,  esitamistihtajad  ja  maksimaalne
kokkuostuhind tuleks kindlaks madrata.

Ladustamise eri etappidel korraldatava kontrolliga peaks
olema voimalik tagada voi kvaliteet ja kokkuostutingi-
muste tditmine. Asjaolu, et ndudeid ei suudeta tiita, ei
tohiks tekitada lisakoormust iithenduse eelarvele. Seetdttu
tuleks ette ndha, et ettevotja peab ebakvaliteetse voi tagasi
votma ja kandma tekkinud laokulud.
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(8)  Ladustatud varude nduetekohaseks haldamiseks tuleks
tapsustada liikmesriikide kohustused, méiratledes ladusta-
miskoha maksimumkauguse ja kulud, mis tuleb katta
suurema vahemaa korral, ning milles eelkdige noutakse,
et varud oleksid kittesaadavad, partiid identifitseeritud ja
ladustatud voi riskide vastu kindlustatud. Kontrollimiste
iihtse sageduse ja taseme tagamiseks on samuti vaja
tapsustada siseriiklike asutuste poolt ldbiviidav ladusta-
miskohtade kontrollimiste laad ja arv.

(9)  Sekkumisvaru nduetekohane haldamine eeldab voi edasi-
miitiki niipea, kui miiigivoimalused avanevad. Koguste
paremaks haldamiseks ja turu tasakaalu hairimise valtimi-
seks tuleks miitigihind kehtestada parast pakkumismenet-
lust vottes arvesse turuolukorda. Tuleks sitestada miitigi-
tingimused, mille puhul on néutav pakkumistagatise
esitamine, eelkdige maksetdhtacgade osas. Pakkujatel
peaks olema vdimalus eristada oma pakkumistes rddsa-
koore- ja hapukoorevdid ning fikseeritud miiiigihind v&ib
erineda olenevalt miitigiks pakutava vdi asukohast.

(10)  Médruse (EU) nr 1255/1999 artikli 6 15ikega 3 nahakse
ette vOi eraladustamise toetus. Korra nduetekohase jilgi-
mise tagamiseks tuleks ette naha sitted ladustamistingi-
musi kisitleva lepingu ja spetsifikatsioonide kohta. Samal
pohjusel tuleks kehtestada dokumentatsiooni, raamatupi-
damisarvestust ja kontrollimiste sagedust kisitlevad iik-
sikasjalikud eeskirjad, eelkdige artikli 6 15ikes 3 sdtestatud
nduete osas. Holbustamaks eraladustuslepingute alusel
ladustatud voi olemasolu kontrolli laos, tuleks ette niha
nende laost draviimine tervete partiide kaupa, kui litkmes-
riik ei anna luba viiksema koguse draviimiseks.

(11)  Eraladustuskava nduetekohase haldamise tagamiseks on
asjakohane kehtestada igal aastal toetuse suurus. Lattu
saabumise kuupéevad ja kuupdevad, mil ladustajad voivad
ladustatu laost vilja viia, ladustusajad ja toetuste suurused
voivad turuolukorra arvessevotmise huvides muutuda.

(12)  Kdesoleva midrusega ette nihtud meetmed on kooskdlas
piima- ja piimatooteturu korralduskomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

I PEATUKK
REGULEERIMISALA
Artikkel 1

1. Kdesoleva  midrusega  kehtestatakse  iiksikasjalikud
rakenduseeskirjad seoses jargmiste sekkumismeetmetega piima-

ja piimatootesektoris vastavalt mairuse (EU) nr 1255/1999
artiklile 6:

a) riigi varud:
i) voi kokkuost:
— kindlaksméiratud hinnaga;
— pakkumismenetluse teel;
i) voi miiiik;
b) voi eraladustusabi.

2. Kiesolevas mddruses kasitletakse Belgia ja Luksemburgi
majandusliitu ithe litkmesriigina.

3. Kdesolevas mdiruses tihendab ,piddev asutus” makseasu-
tust vdi vajaduse korral ndukogu madruse (EU) nr
1290/2005 (') artikli 6 alusel makseasutuse poolt mdaratud
asutust.

I PEATUKK
RIIGI VARUD
1. JAGU
Véi kokkuostu tingimused
Artikkel 2

Pidev asutus ostab kokku iiksnes sellist void, mis vastab
madruse (EU) nr 1255/1999 artikli 6 1dike 2 esimeses 1digus
ja kdesoleva mddruse artiklis 3 sdtestatud nouetele ning mida
pakutakse sekkumiseks mis tahes aastal ajavahemikul 1. mértsist
kuni 31. augustini.

Artikkel 3

1. Pidev asutus kontrollib vdi kvaliteeti I lisas sdtestatud
meetodeid kasutades ning II lisas sitestatud eeskirjade kohaselt
voetud proovide alusel. Likmesriigid vdivad komisjoni kirjalikul
nousolekul ja oma jirelevalve all siiski luua enesekontrolli
siisteemi teatavate kvaliteedinduete ja teatavate tunnustatud ette-
votete suhtes.

2. Voi radioaktiivsuse tase ei tohi iiletada tthenduse digusak-
tidega lubatud piirméérasid.

Vi radioaktiivse saastumise taset kontrollitakse ainult siis, kui
olukord seda nduab, ning iiksnes vajaliku ajavahemiku jooksul.
Vajaduse korral mairatakse kontrollimise kestus ja ulatus kind-
laks méédruse (EU) nr 1255/1999 artikliga 42 ette nihtud
korras.

() ELT L 209, 11.8.2005, Ik 1.
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3. Vdi peab olema valmistatud padevale asutusele miitigipak-
kumise lackumise kuupdevale eelneva 23 pieva jooksul.

4. Pakutava vdi miinimumkogus on kiimme tonni. Liikmes-
riigid véivad nduda, et void pakutakse itksnes tdistonnide kaupa.

5. Voi pakitakse vihemalt 25kilogrammise netomassiga plok-
kidesse ja tarnitakse sellisena.

6.  Voi pakitakse uuest tugevast materjalist pakendisse nii, et
transportimise, ladustamise ja laost draviimise ajal oleks selle
kaitse tagatud. Pakendile peavad olema margitud vidhemalt jarg-
mised andmed, vajaduse korral koodiga:

a) loa number tootjaettevdtte ja -lilkmesriigi kindlakstege-
miseks;

=

valmistamiskuupiev;

¢) hoidlasse saabumise kuupiev;

d) tootepartii ja pakendi number; pakendi numbri voib asen-
dada kaubaalusele mirgitud kaubaaluse numbriga;

e) marge ,rddsk koor” vesifaasi vastava pH taseme puhul.

Litkmesriigid vOivad sitestada, et kui lao juhataja kohustub
pidama registrit, millesse lattu saabumise pdeval kantakse
esimeses 18igus osutatud andmed, ei tule lattu saabumise
kuupdeva pakendile markida.

Artikkel 4

1. Madruse (EU) nr 1255/1999 artikli 6 Idikes 2 nimetatud
ettevotteid tunnustatakse iiksnes siis, kui:

a) nad on Euroopa Parlamendi ja ndukogu miiruse (EU) nr
853/2004 (!) artikli 4 kohaselt tunnustatud ja neil on ndue-
tekohane tehniline sisseseade;

() ELT L 139, 30.4.2004, kk 55.

b) nad kohustuvad pidama iga liikmesriigi padeva asutuse
madratud vormis pisiregistrit, kuhu kantakse teave tarnija,
tooraine pdritolu, toodetud voi koguse ja pakendi, toote
margistuse ja iga riiklikesse sekkumisvarudesse madratud
partii viljalaskekuupdeva kohta;

¢) nad ndustuvad andma oma vditoodangu ametlikuks eri-
kontrolliks;

d) nad kohustuvad teavitama padevat asutust vdhemalt kaks
toOpdeva varem oma kavatsusest toota void riiklikuks sekku-
miseks. Lilkmesriigid voivad siiski madrata ka lihema tihtaja.

2. Kiesoleva mairuse jargimise tagamiseks teeb padev asutus
asjaomaste ettevOtete sekkumisvdi tootmiskava alusel etteteata-
mata kontrollimisi kohapeal.

Tehakse vihemalt:

a) ks kontroll 28 tootmispdeva kohta, mil vdid on valmistatud
sekkumise jaoks, ja vidhemalt iiks kontrollimine aastas 1dike
1 punktis b nimetatud kannete kontrollimiseks;

b) iiks kontroll aastas, et kontrollida, kuidas on jargitud 16ikes 1
nimetatud muid loa saamise tingimusi.

3. Luba tithistatakse, kui 16ike 1 punktis a sdtestatud algtin-
gimusi enam ei tdideta. Loa voib asjaomase ettevotte taotluse
korral taastada vdhemalt kuue kuu jarel parast tdielikku kont-
rolli.

Kui leitakse, et ettevdte ei ole jarginud iihte 16ike 1 punktides b,
¢ ja d nimetatud kohustustest, peatatakse luba olenevalt rikku-
mise tdsidusest 1-12 kuuks, vilja arvatud vddramatu jéu korral.

Liikmesriik voib otsustada peatamist mitte kohalda, kui tehakse
kindlaks, et korvalekalle ei olnud tahtlik ega leidnud aset t3sise
hooletuse tulemusena ja selle moju 16ikes 2 ettendhtud kontrol-
limiste tShususele on olnud tahtsusetu.
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4. Loigete 2 ja 3 kohaselt korraldatud kontrollimiste kohta
koostatakse aruanne, milles esitatakse:

a) kontrollimise kuupiev;

b) kontrollimiste kestus;

¢) sooritatud toimingud.

Aruandele kirjutab alla vastutav inspektor.

Artikkel 5

1. Kui void pakutakse sekkumiseks mdnes teises liitkmesriigis
kui tootjaliikmesriigis, tuleb kokkuostuks esitada tootjariigi
padeva asutuse poolt viljastatud sertifikaat.

Sertifikaat esitatakse ostu sooritava lilkmesriigi padevale asutu-
sele hiljemalt 45 pdeva parast pakkumise kittesaamise kuupieva
ning see peab sisaldama kiesoleva médruse artikli 3 1dike 6
punktides a, b ja d osutatud teavet ning kinnitust selle kohta,
et asjaomane voi on valmistatud iihenduses tunnustatud ette-
vottes otse ja iiksnes pastoriseeritud koorest méiruse (EU) nr
1255/1999 artikli 6 16ike 6 tihenduses.

2. Kui tootjaliikmesrik on sooritanud kédesoleva mairuse
artikli 3 ldikes 1 nimetatud kontrollimised, sisaldab sertifikaat
ka nende tulemusi ja kinnituse, et asjaomane toode on vdi, mis
vastab médruse (EU) nr 1255/1999 artikli 6 1dike 2 esimeses
1digus sdtestatud nduetele. Sel juhul peab kiesoleva midruse
artikli 3 16ikes 6 mirgitud pakend olema kinni pitseeritud
nummerdatud etiketiga, mille on viljastanud tootjalilkmesriigi
padev asutus. Etiketi number mirgitakse sertifikaadile.

2. JAGU
V6i kokkuostmise kord kindlaksmidratud hinna puhul
Artikkel 6

Voi kokkuost 90 % sekkumishinnaga vastavalt mairuse (EU) nr
1255/1999 artikli 6 I6ike 1 esimese 16igule korraldatakse vasta-
valt kdesolevas jaos sitestatud tingimustele.

Artikkel 7

1. Miiijjad esitavad kirjaliku pakkumise vastuvotuteatise vastu
voi kirjalikult mis tahes telekommunikatsioonivahendi kaudu,
mis vdimaldab kittesaamist tdendada.

2. Pakkumises peab olema margitud:

a) miiiija nimi ja aadress;

b) pakutav kogus;

) artikli 4 1dike 1 alusel tunnustatud -ettevdtte nimi ja
loanumber;

d) voi valmistamise kuupdevad;

e) voi hoiukoht.

3. Pakkumised kehtivad iksnes juhul, kui:

a) need tehakse artikli 3 16ikes 4 noutavale vdikogusele;

b) nendega on kaasas miiiija kirjalik kohustus jirgida artikli 11
Idike 2 sitteid;

c) esitatakse tdendid, et miiiija on hiljemalt pakkumise saamise
kuupéeval esitanud lilkmesriigile, kus pakkumine on esitatud,
tagatise suurusega 5 eurot 100 kg kohta.

4. Ldike 3 punktis b nimetatud kohustust, kui see on algselt
edastatud padevale asutusele, peetakse hilisemate pakkumiste
korral vaikimisi uuendatuks, kuni miiiija v6i padev asutus
need selgesonaliselt 1Gpetab, tingimusel, et:

a) esimeses pakkumises on kinnitus, et ostja soovib juhinduda
kiesoleva loike sitetest;

b) hilisemad pakkumised viitavad kéesoleva 1dike sitetele ja
algpakkumise kuupievale.

5. Pidev asutus registreerib pakkumise saabumispieva, asja-
omased kogused ja nende valmimiskuupdevad ning pakutava
voi ladustamispaiga.

6.  Kui padev asutus on pakkumised kitte saanud, ei voi neid
enam tagasi votta.
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Artikkel 8

Pakkumise kehtimine ja vdi toimetamine piddeva asutuse
madratud killmhoonesse kiesoleva médruse artikli 9 16ikes 2
sdtestatud aja jooksul ning kdesoleva mdaaruse artikli 2 nduetele
vastavus on esmanduded komisjoni madruse (EMU) nr
2220/85 (') artiklis 20 madratletud tdhenduses.

Artikkel 9

1. Pdrast pakkumise kontrollimist viljastab padev asutus
miiiigipakkumise kittesaamisele jargneva viie toopaeva jooksul
kuupéevastatud ja nummerdatud tarnekorralduse, kus on
margitud jargmine teave:

a) tarnitav kogus;

b) vdi viimane tarnekuupiev;

¢) kiilmhoone, kuhu see tuleb tarnida.

2. Miija tarnib voi kiilmhoone laadimisplatvormile 21 pdeva
jooksul parast miiiigipakkumise kattesaamise kuupdeva. Tarnida
voib mitme kaubasaadetisena.

Voi kiilmhoone laadimisplatvormile laadimise kulud kannab
miiiija.

3. Artikli 7 16ike 3 punktis ¢ osutatud tagatis vabastatakse
niipea, kui miiiija on kogu tarnekorralduses mirgitud koguse
ettendhtud aja jooksul kohale toimetanud ning on kindlaks
tehtud, et see vastab artiklis 2 sitestatud nouetele.

Kui voi ei vasta artiklis 2 sitestatud nouetele, litkatakse see
tagasi ja miiiija jaab ilma tagasililkatud koguse tagatisest.

4. Kui muija ei ole tarnekorralduses margitud aja jooksul
void kohale toimetanud, vilja arvatud vddramatu jou korral, ei
tagastata artikli 7 ldike 3 punktis ¢ nimetatud pakkumistagatist
kohaletoimetamata kogustele vastavas osas ja ilejadnud koguste
kokkuost tiihistatakse.

5. Kiesolevas artiklis on voi padevale asutusele kohaletoime-
tamise pdevaks pdev, millal pakkumises margitud tiielik kogus
void jouab piddeva asutuse mairatud kiilmhoonesse, mis ei ole
varasem kui tarnekorralduse viljastamispdevale jdrgnev pdev.

(1) EUT L 205, 3.8.1985, Ik 5.

6.  Miigist tulenevaid digusi ja kohustusi ei saa loovutada.

Artikkel 10

1. Makseasutus maksab miiiijale iga iilevdetud vdikoguse eest
45-65 pieva jooksul parast ilevdtmist, tingimusel et artiklite 2
ja 3 nduete tiitmine on leidnud kinnitust.

2. Kdesolevas artiklis on iilevotmispdevaks piev, millal voi
jouab padeva asutuse mdairatud kiilmhoonesse, mis ei ole
varasem kui artikli 9 16ikes 1 nimetatud tarnekorralduse viljas-
tamispéevale jargnev péev.

Artikkel 11

1. Voi labib ladustamise prooviaja. Prooviaja pikkuseks
mdiratakse 30 pdeva alates iilevotmispievast.

2. Kui kontrollimine vdi saabumisel padeva asutuse mairatud
lattu naitab, et vdi ei vasta artiklite 2 ja 3 nduetele voi kui voi
organoleptiline miinimumkvaliteet osutub ladustamise prooviaja
16pul 1 lisas sitestatud miinimumkvaliteedist madalamaks,
kohustuvad miitijad oma pakkumiste osas:

a) votma asjaomase vOi tagasi ja

b) tasuma asjaomase voi ladustamiskulud alates voi vastuvot-
mise péevast kuni laost viljaviimise pdevani.

Tasutavad laokulud arvutatakse lattu toomise, laost viljaviimise
ja ladustamise kulude standardsumma alusel vastavalt ndukogu
médruse (EMU) nr 1883/78 (?) artiklile 6.

Artikkel 12

1. Igal teisipdeval hiljemalt kell 12 pdeval (Briisseli aja jargi)
teatab pddev asutus komisjonile voi kogustest, mille suhtes
eelmisel nidalal on esitatud miiigipakkumine kooskélas
artikliga 7.

2. Kui on tdheldatud, et pakkumised ulatuvad teataval aastal
18 000 tonnini, teavitab komisjon liikmesriike, mis kuupdevast
alates tuleb 16ikes 1 osutatud teave eelmisel pdeval pakkumisel
olnud vdi kogustest edastada iga pdev hiljemalt kell 12 péeval
(Briisseli aja jargi).

() EUT L 216, 5.8.1978, Ik 1.
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Kui on tdheldatud, et pakkumised {iiletavad teataval aastal
midruse (EU) nr 1255/1999 artikli 6 ldike 1 teises 1digus
osutatud koguse 30 000 tonni, vdib kokkuostu peatada koos-
kolas nimetatud mairuse artikli 42 16ikes 2 osutatud korraga.

Kui kooskdlas kiesoleva 1oike teise 16iguga kokkuost peatatakse,
lopetatakse uute pakkumiste vastuvott kokkuostu peatamise
otsuse joustumisele jargnevast paevast.

3. JAGU
V6i kokkuostu kord pakkumismenetluse teel
Artikkel 13

1. Kui komisjon otsustab mééruse (EU) nr 1255/1999 artikli
42 loikes 2 osutatud korras alustada voi kokkuostu avatud
alalise pakkumismenetluse teel vastavalt konealuse mdiruse
artikli 6 1dikele 1, kohaldatakse kdesoleva mddruse artiklit 2,
artikli 3 1oikeid 1, 2, 4-6 ja artikleid 4, 5, 9, 10 ja 11, kui
kiesolevas jaos ei ole sitestatud teisiti.

2. Pakkumiskutse avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

3. Pakkumiste esitamise tdhtaeg vastuseks individuaalsetele
pakkumiskutsetele on iga kuu kolmandal teisipdeval kell
11.00 (Briisseli aja jargi). Augustis on konealune tihtaeg siiski
neljandal teisipdeval kell 11.00 (Briisseli aja jargi). Kui teisipdev
on riigipitha, on tihtaeg eelmisel to6pdeval kell 11.00 (Briisseli
aja jargi).

Artikkel 14

1. Liikmesriigi pideva asutuse poolt viljakuulutatud pakku-
mismenetluses osalemiseks esitavad huvitatud pooled kirjaliku
pakkumise voi elekterside kaudu edastatud kirjaliku teatise,
saades vastu toendi selle kittesaamise kohta.

2. Pakkumises peab olema:

a) pakkuja nimi ja aadress;

b) pakutav kogus;

¢) pakutav hind 100 kg vdi kohta eurodes kuni sajandikkohani
timardatult, arvestamata siseriiklikke makse ja 16ive ning
tarnituna kilmhoone laadimisplatvormile;

d) artikli 4 1dike 1 alusel tunnustatud ettevotte nimi ja
loanumber;

e) voi valmistamise kuupdevad;

f) voi hoiukoht.

3. Pakkumised kehtivad iiksnes juhul, kui:

a) need tehakse artikli 3 16ike 4 nouetele vastavale vdikogusele;

b) vdi on valmistatud pakkumiste esitamise tihtajale eelneva 31
pdeva jooksul;

¢) nendega on kaasas pakkuja kirjalik kohustus jirgida artikli
11 loike 2 sitteid;

d) esitatakse tdendid, et pakkuja on enne artikli 13 loikes 3
osutatud pakkumiste esitamise tdhtaega andnud litkmesrii-
gile, kus pakkumine esitati, pakkumistagatise suurusega 5
eurot asjaomase pakkumise 100 kg kohta.

4. Loike 3 punktis ¢ nimetatud kohustust, kui see on algselt
edastatud padevale asutusele, peetakse hilisemate pakkumiste
korral vaikimisi uuendatuks, kuni pakkuja vdi padev asutus
need selgesonaliselt 1opetab, tingimusel et:

a) esimeses pakkumises on kinnitus, et pakkuja soovib juhin-
duda kiesoleva loike sitetest;

b) hilisemad pakkumised viitavad kdesolevale 16igule ja algpak-
kumise kuupievale.

5. Pidev asutus registreerib pakkumise saabumispieva, asja-
omased kogused ja nende valmistamise kuupievad ning paku-
tava voi ladustamispaiga.

6.  Parast artikli 13 1dikes 3 osutatud asjaomaste pakkumis-
menetlustega seotud pakkumiste esitamise tihtaega ei saa
pakkumisi tagasi votta.

Artikkel 15

Pakkumise kehtimine pdrast pakkumiste esitamise tihtaega, voi
toimetamine paddeva asutuse madratud kilmhoonesse kiesoleva
mairuse artikli 18 I6ikes 3 sitestatud aja jooksul ning kiesoleva
madruse artikli 2 nduetele vastavus on esmanduded médruse
(EMU) nr 2220/85 artikli 20 tihenduses.
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Artikkel 16

1. Pidev asutus teatab artikli 13 Iikes 3 osutatud tihtaja
moodumise pdeval komisjonile pakkujate pakutud kogused ja
hinnad.

Pakkumiste puudumisel teavitab padev asutus sellest asjaolust
komisjoni samal tihtpdeval.

2. Vottes arvesse iga pakkumismenetluse puhul saadud
pakkumisi, méidrab komisjon mddruse (EU) nr 1255/1999
artikli 42 Iikes 2 nimetatud korras maksimaalse kokkuostu-
hinna, vottes aluseks kohaldatavad sekkumishinnad.

Voib otsustada, et pakkumise korraldamist ei jatkata.

Artikkel 17

Pakkumised liikatakse tagasi, kui kavandatav hind on suurem
kui artikli 16 16ikes 2 nimetatud maksimumhind, mida
konealuse pakkumismenetluse puhul kohaldatakse.

Artikkel 18

1. Pddev asutus teatab pakkujaile viivitamata nende pakku-
mismenetluses osalemise tulemusest.

Pakkumiste tagasililkkamise korral vabastatakse kohe artikli 14
Idike 3 punktis d sitestatud tagatised.

Pakkumismenetlusest tulenevaid oigusi ja kohustusi ei saa
loovutada.

2. Pidev asutus viljastab edukale pakkujale kohe kuupideva ja
numbriga varustatud tarnekorralduse, millele on margitud:

a) tarnitav kogus;

b) vdi tarnimise viimane kuupiev;

¢) hoidla, kuhu Issipulber tuleb tarnida.

3. Edukas pakkuja tarnib 21 pdeva jooksul parast pakkumiste
esitamistdhtpdeva voi kiilmhoone laadimisplatvormile. Tarnida
voib mitme kaubasaadetisena.

Voi kiilmhoone laadimisplatvormile laadimise kulud kannab
edukas pakkuja.

4. Artikli 14 16ike 3 punktis d sdtestatud tagatis vabastatakse
niipea, kui edukas pakkuja on kogu tarnekorralduses margitud
koguse ettendhtud aja jooksul kohale toimetanud ning on kind-
laks tehtud, et see vastab artiklis 2 sitestatud nouetele.

Kui voi ei vasta artiklis 2 sitestatud nouetele, litkatakse see
tagasi ja tagasililkatud koguse tagatist ei tagastata.

5. Kui edukas pakkuja ei ole tarnekorralduses mirgitud aja
jooksul vdid kohale toimetanud, vilja arvatud viddramatu jou
korral, jaddakse ilma artikli 14 Ioike 3 punktis d nimetatud
pakkumistagatisest kohaletoimetamata kogustele vastavas osas
ja kohaletoimetamata koguste kokkuost tithistatakse.

6. Kiesoleva artikli tihenduses on voi padevale asutusele
kittetoimetamise pdevaks pdev, millal tarnekorralduses margitud
tdielik kogus void jouab pideva asutuse mdairatud kilmhoo-
nesse, mis ei ole varasem kui tarnekorralduse viljastamispievale
jargnev paev.

4. JAGU
Lattu paigutamine ja laost viljatoomine
Artikkel 19

1. Liikmesriigid sitestavad kiilmhoonete tehnilised stan-
dardid, nihes eclkdige ette ladustustemperatuuri, mis oleks
-15 °C vdi madalam, ja votavad muid meetmeid, mida on
vaja v0i nduetekohaseks sdilitamiseks. Kaasneva riski katab kind-
lustus kas ladustaja lepingulise kohustuse voi pddeva asutuse
iildise vastutuse vormis; litkmesriigid voivad olla iseenda kind-
lustusandjad.

2. Pidev asutus nduab voi tarnimist kilmhoone laadimisplat-
vormile ning selle ladustamist ja hoidmist kergesti identifitsee-
ritavate ja ligipddsetavate partiidena.

3. Pddev kontrollimisasutus kontrollib voi olemasolu laos
ette teatamata, vastavalt komisjoni mdadruse (EU) nr
884/2006 (1) I lisale.

Artikkel 20

1. Pddev asutus valib vdi ladustamispaigale lihima vaba
killmhoone.

Médruse (EU) nr 1255/1999 artikli 6 1dike 2 teises 1digus
osutatud pikim vahemaa on 350 km.

() ELT L 171, 23.6.2006, k 35.
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Pidev asutus voib siiski valida teise kiilmhoone, mis asub teises
16igus osutatud kaugusel, kui see ei tekita tdiendavaid ladustus-
kulusid.

Kaugemal asuva kilmhoone voib padev asutus valida juhul, kui
kulud, sealhulgas ladustus- ja transpordikulud, on viiksemad. Sel
juhul teatab pddev asutus oma valikust viivitamata komisjonile.

2. Kui vdid kokkuostev piadev asutus ei asu litkkmesriigis,
mille territooriumil pakutavat void ladustatakse, ei voeta 15ikes
1 osutatud pikima vahemaa arvestamisel arvesse vahemaad
miitja hoidlast liikmesriigi piirini, kus asub ostu sooritav
padev asutus.

3. Loikes 1 osutatud pikimast vahemaast veel pikema puhul
tuleb makseasutusel kanda tdiendavad transpordikulud 0,065
eurot tonnkilomeetri kohta. Konealused lisakulud kannab
makseasutus tiksnes juhul, kui voi temperatuur ei iileta kiilm-
hoonesse saabumisel 6 °C.

Artikkel 21

Hoidlast valjaviimisel, kui tarnitakse viljaspool kiilmhoonet,
paigutab padev asutus voi kaubaalustel lao laadimisalusele, laadi-
tuna voimaluse korral transpordivahendisse, kui selleks on
veoauto vOi raudteevagun. Need kulud kannab makseasutus
ning vdimalikud laadimis- ja kaubaaluselt mahatdstmise kulud
kannab vdi ostja.

5. JAGU
V6i miiiigi kord pakkumismenetluse teel
Artikkel 22

1. Voi miitiakse alalise pakkumismenetluse teel.

2. Mitiakse enne 1. juunit 2007 ladustatud void.

3. Alalise pakkumismenetluse teadaanne avaldatakse Euroopa
Liidu Teatajas vihemalt kaheksa pideva enne pakkumiste
esitamiseks ettendhtud esimest tihtaega.

4. Pidevad asutused koostavad alalise pakkumismenetluse
kohta teadaande, mirkides eelkdige pakkumiste esitamise tihtaja
ja aadressi.

Nad mirgivad nende valduses oleva voi kohta:

a) killmhoonete asukohad, kus miiiidavat void ladustatakse;

b) miitigiks pakutava koguse igas killmhoones ja vajaduse
korral artikli 3 I6ike 6 punktis e osutatud voi koguse.

5. Pidevad asutused peavad ajakohastatud loetelu ldikes 4
osutatud teabe kohta, mille nad teevad huvitatud pooltele noud-
misel kittesaadavaks. Nad avaldavad korraparaselt ajakohastatud
loetelu niisuguses vormis, mis mddratakse kindlaks alalise
pakkumise teadaandes.

6. Pidev asutus teeb vajalikud korraldused, et vdimaldada
huvitatud pooltel:

a) tutvuda miiidava voi proovidega nende oma kulul enne
pakkumise esitamist;

b) kontrollida I lisas osutatud analiiiiside tulemusi rasva, vee ja
rasvata kuivaine suhtes.

Artikkel 23

1. Pddev asutus korraldab alalise pakkumismenetluse kehti-
vusaja jooksul pakkumisvoorusid.

2. Pakkumiste esitamise tihtaeg vastuseks individuaalsetele
pakkumiskutsetele on iga kuu kolmandal teisipdeval kell
11.00 (Briisseli aja jargi). Augustis on kdnealune tdhtaeg siiski
neljandal teisipdeval kell 11.00 (Briisseli aja jirgi) ja detsembris
teisel teisipdeval kell 11.00 (Briisseli aja jirgi). Kui teisipdev on
riigipitha, on tihtaeg eelmisel toopdeval kell 11.00 (Briisseli aja

jargi).

Artikkel 24

1. Igas voorus esitatakse pakkumised kirjalike pakkumistena
vastuvotuteatise vastu voi kirjalikult telekommunikatsiooniva-
hendi kaudu, mis vdimaldab kittesaamist tdendada.

Pakkumine esitatakse sellele padevale asutusele, mille valduses
on voi, mille kohta pakkumine tehakse.

2. Pakkumises peab olema mirgitud:

a) pakkuja nimi ja aadress;

b) soovitud kogus;
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¢) pakutav hind eurodes 100 kilogrammi kohta ilma riiklike
maksude ja 16ivudeta, tarnituna kilmhoone laadimisplatvor-
mile;

d) vajaduse korral selle kiilmhoone asukoht, kus miiiidavat void
ladustatakse, vdi vajaduse korral alternatiivne kiilmhoone;

e) vajaduse korral viide artikli 3 Idike 6 punktis e osutatud voi
liigile, mille kohta pakkumine esitatakse.

3. Pakkumised kehtivad iiksnes juhul, kui:

a) neis kisitletakse koguseid alates viiest tonnist voi, kui kiilm-
hoones saadaolev kogus on viiksem kui viis tonni, siis tege-
likku saadaolevat kogust;

b) tdendatakse, et pakkuja on esitanud liikmesriigis, kus pakku-
mine esitatakse, pakkumistagatise 70 eurot tonni kohta
konealuseks pakkumisvooruks enne artikli 23 Idikes 2
osutatud pakkumiste esitamise aja 16ppu.

4. Pakkumisi ei saa pdrast artikli 23 Idikes 2 osutatud
tihtaega tagasi votta.

Artikkel 25

Kdesoleva maaruse artikli 24 16ike 3 punktis b sitestatud pakku-
mistagatise osas on pakkumise kehtimine parast kiesoleva
madruse artikli 23 16ikes 2 osutatud tihtaega ning asjaomase
hinna maksmine kdesoleva médruse artikli 31 loikes 2 stes-
tatud tdhtajaks esmanduded méiruse (EMU) nr 2220/85 artiklis
20 mddratletud tdhenduses.

Artikkel 26

1.  Pddev asutus teatab artikli 23 Idikes 2 osutatud kuupdeval
komisjonile pakkujate pakutud kogused ja hinnad ning miitigiks
pakutava voi koguse.

Kui iihtegi pakkumist ei ole esitatud ja kui v6i on asjaomases
litkmesriigis miiiigiks kittesaadav, teatab pddev asutus sellest
komisjonile samaks tihtajaks.

2. Voi madalaim miiiigihind (miinimumhind) igas voorus
saadud pakkumiste alusel kinnitatakse madruse (EU) nr
1255/1999 artikli 42 ldikes 2 ettendhtud korras. Konealune
hind voib erineda vastavalt miiiigiks pakutava vdi asukohale.

Voib vastu votta otsuse, et asjaomases voorus miiiiki ei toimu.

Artikkel 27

Pakkumised litkatakse tagasi, kui pakutav hind on kehtestatud
miinimumhinnast madalam.

Artikkel 28

1. Pidev asutus jaotab vdi ladustamise alguskuupdeva alusel,
alustades iildkoguse kdige vanemast tootest voi vastavalt vaja-
dusele pakkuja méddratud kdige vanemast rddsakoore- voi hapu-
koorevoist kiilmhoones.

2. llma et see piiraks artikli 27 kohaldamist, on edukas
pakkuja see, kes pakub korgeima hinna. Kui saadaolevat kogust
ei ole taielikult dra kasutatud, jaotatakse allesjadnud kogus teiste
pakkujate vahel vastavalt pakutud hindadele, alustades korgei-
mast hinnast.

3. Kui pakkumise vastuvétmine tooks kaasa lepingu sdlmi-
mise suurema koguse voi kohta, kui asjaomases kiilmhoones
saadaval, sOlmitakse konealuse pakkujaga leping ainult
saadaoleva koguse kohta.

Pidev asutus voib kokkuleppel pakkujaga kasutada pakkumises
ettendhtud koguse tditmiseks muid kiilmhooneid.

4. Kui kahe voi enama pakkumise vastuvotmine, milles paku-
takse sama hinda konkreetses kiilmhoones oleva vdi eest, tooks
kaasa saadaolevat kogust iiletavate lepingute sdlmimise, jaota-
takse olemasolevad kogused proportsionaalselt pakkumistes
soovitud kogustega.

Kui selline jaotamine tooks kaasa viiest tonnist viiksemate
koguste miiiigi, otsustatakse ostudigus liisu teel.

5. Kui pirast koigi edukate pakkumiste vastuvdtmist jaab
lattu alla 5000 kg vdikogus, pakub pidev asutus konealust
iilejadnud kogust edukatele pakkujatele, alustades sellest, kes
pakkus korgeima hinna. Edukale pakkujale pakutakse voimalust
osta iilejddnud kogus sama hinnaga, mis talle eelnevalt kehtes-
tati.

Artikkel 29

Pakkumismenetlusest tulenevaid Gigusi ja kohustusi ei saa
loovutada.
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Artikkel 30

1. Padev asutus teatab viivitamata kdigile pakkujatele pakku-
mismenetluses osalemise tulemustest.

Artikli 24 15ike 3 punktis b sitestatud tagatised, mis on esitatud
seoses edutute pakkumistega, vabastatakse viivitamata.

2. Enne voi draviimist ja artikli 31 Idikes 2 mddratletud
tihtaja jooksul maksavad edukad pakkujad makseasutusele
oma pakkumisele vastava summa iga koguse eest, mida nad
dra viia soovivad.

3. Kui edukas pakkuja ei ole l6ike 2 tingimust tditnud, jaib
ta artikli 24 16ike 3 punktis b osutatud pakkumistagatisest ilma
ja asjaomaste koguste miiiik tithistatakse, kui tegemist ei olnud
vddramatu jouga.

Artikkel 31

1.  Kui artikli 30 Idikes 2 osutatud summa on makstud,
viljastab pddev asutus draviimiskorralduse, millel on jirgmised
andmed:

a) kogus, mille kohta on vastav summa makstud;

b) kiilmhoone, kus void ladustatakse;

¢) voi draviimise 1pptahtaeg.

2. Edukas pakkuja viib talle antud voi dra 30 paeva jooksul
pérast pakkumiste esitamise tihtaja 18ppu. Ara viia vdib osade
kaupa, kui iga osa on vihemalt 5 tonni. Kui kiilmhoonesse
jadanud kogus on alla viie tonni, vdib tarnida konealuse vaik-
sema koguse.

Kui voi ei ole dra viidud esimeses 1digus sitestatud ajavahemiku
jooksul, kannab edukas pakkuja voi ladustamise kulud alates
konealuse ajavahemiku Idppemise pdevale jirgnevast pdevast,
vilja arvatud siis, kui tegemist on vddramatu jouga. Lisaks sellele
on ladustamisrisk pakkuja kanda.

3. Artikli 24 16ike 3 punkti b kohaselt esitatud tagatise see
osa, mis vastab [dike 2 esimeses 16igus sitestatud ajavahemiku
jooksul dra viidud kogustele, vabastatakse viivitamata.

Loike 2 teises 16igus osutatud vddramatu jou korral votab padev
asutus meetmeid, mida ta asjaolusid arvestades vajalikuks peab.

Il PEATUKK
VOI ERALADUSTUS
1. JAGU
Ladustusleping ja -tingimused
Artikkel 32

Kdesolevas peatiikis kasutatakse jargmisi moisteid:

— laopartii” — {ihest ja samast tehasest saadud ning tiihel ja
samal pieval iihte lattu hoiule vdetud kogus, mis kaalub
vihemalt iiks tonn ning on ithesuguse koostise ja kvalitee-
diga;

— lepingulise ladustuse alguspdev” — hoidlasse saabumise
pdevale jargnev paev.

Artikkel 33

Eraladustuslepinguid vdib sdlmida ainult mairuse (EU) nr
1255/1999 artikli 6 I6ike 3 esimeses 16igus nimetatud voi
kohta.

Voi peab olema valmistatud kiesoleva médruse artikli 4 16ike 1
punktide a, b ja ¢ kohaselt tunnustatud ettevotja poolt lepingu-
lise ladustuse alguspdevale eelnenud 28 pieva jooksul. Voi
radioaktiivsuse tase ei tohi iiletada artikli 3 ldikes 2 osutatud
lubatud piirmadrasid.

Artikkel 34

Mééruse (EU) nr 1255/1999 artikli 6 15ike 3 kolmandas 1digus
osutatud voi eraladustuslepingute pooled on nende litkmesrii-
kide padevad asutused, kelle territooriumil void ja koort ladus-
tatakse, ja fuiisilised voi juriidilised isikud (edaspidi ,lepingu-
pooled”).

Artikkel 35

1. Ladustuslepingud s6lmitakse iihe ja enama laopartii kohta
kirjalikult ning need sisaldavad eelkdige jargmisi andmeid:

a) lepinguga holmatud voikogused;

b) toetussumma;

¢) lepingu tiitmisega seotud kuupdevi, ilma et see piiraks
médruse (EU) nr 1255/1999 artikli 6 1dike 3 neljanda
16igu kohaldamist;

d) kiilmhoonete kindlakstegemist voimaldavad andmed.
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2. Ladustaja liikmesriigi pdev asutus koostab spetsifikaadid,
mille eesmirgiks on eclkdige artiklis 40 osutatud kontroll-
meetmed ja kdesoleva artikli 16ikes 3 osutatud teave. Ladusta-
mislepingu aluseks on nimetatud spetsifikaat.

3. Spetsifikaadid tagavad, et iga voipartii pakendil on vihe-
malt jirgmine teave, mis vdib vajaduse korral olla kodeeritud:

a) number tootjacttevotte ja -liikmesriigi kindlakstegemiseks;

b) valmistamiskuupiev;

¢) hoidlasse saabumise kuupiev;

d) tootepartii number;

e) mirge ,soolatud” mairuse (EU) nr 1255/1999 artikli 6 Idike
3 esimese 16igu teises taandes osutatud voi puhul;

f) netokaal.

Liikmesriigid vodivad sitestada, et kui lao juhataja kohustub
pidama registrit, millesse lattu saabumise pdeval kantakse
esimeses [0igus osutatud andmed, ei tule lattu saabumise
kuupéeva pakendile mirkida.

Artikkel 36

1. Lattu saabumine voib toimuda ainult iga aasta 1. mirtsi ja
15. augusti vahel. Laost viljavotmine voib toimuda ainult alates
ladustusaasta 16. augustist. Lepinguline ladustus 1dpeb laost
viljavotmisele eelneval pdeval voi hiljemalt ladustamisele jirg-
neva veebruari viimasel péeval.

2. Laost viljavdtmine toimub laopartiide kaupa voi piadeva
asutuse loal viiksemate kogustena. Artikli 40 16ike 2 punktis a
osutatud tingimustel voib laost vilja votta tiksnes pitseeritud
koguse.

Artikkel 37

1. Pideva asutusega lepingu sdlmimise taotlused vdib teha
tiksnes voikoguste kohta, mis on tiies ulatuses ladustatud.

Pidev asutus peab saama taotluse hiljemalt 30 pdeva jooksul
alates kiilmhoonesse saabumise kuupievast. Pidev asutus
registreerib taotluste vastuvotmise kuupievad.

Kui padev asutus saab taotluse eespool nimetatud tihtajale jarg-
neva 10 toopdeva jooksul, vdib ladustuslepingu siiski sdlmida,
kuid toetust vihendatakse 30 %.

2. Ladustuslepingud sdlmitakse 30 pieva jooksul alates taot-
luse registreerimiskuupievast, vajaduse korral soltuvalt artikli 40
1oike 1 teise 16igu kohast kinnitust voi abikdlblikkuse kohta. Kui
abikolblikkust ei kinnitata, tunnistatakse asjaomane leping
kehtetuks.

Artikkel 38

1. Kui voi ladustatakse muus litkmesriigis kui tootjalikmes-
riigis, tuleb artiklis 34 osutatud ladustuslepingu sdlmimiseks
esitada sertifikaat.

Sertifikaat sisaldab artikli 35 16ike 3 punktides a, b ja d méirat-
letud teavet ja sellega kinnitatakse, et asjaomane voi on
toodetud heakskiidetud ettevottes, mida kontrollitakse, et voi
oleks valmistatud koorest v&i piimast middruse (EU) nr
1255/1999 artikli 6 15ike 6 tihenduses.

Sertifikaadi annab vilja tootjaliikmesriigi padev asutus 50 pieva
jooksul alates voi lattu saabumisest.

Kiesoleva artikli esimeses 1digus osutatud juhul sdlmitakse
ladustuslepingud 60 pieva jooksul alates taotluse registreerimis-
kuupievast, vajaduse korral kinnitatakse artikli 40 1oike 1 teise
16igu kohane voi abikolblikkus hiljem. Kui abikdlblikkust ei
kinnitata, tunnistatakse asjajomane leping kehtetuks.

2. Kui tootjaliikmesritk on sooritanud kédesoleva mairuse
artikli 40 1dikes 1 osutatud kontrolli voi laadi ja koostise
kohta, peab sertifikaat sisaldama ka neid tulemusi ja kinnituse,
et kdnealune toode on vdi médruse (EU) nr 1255/1999 artikli 6
16ike 3 esimese 16igu tdhenduses. Sel juhul peab pakend olema
kinni pitseeritud nummerdatud etiketiga, mille on viljastanud
tootjalitkmesriigi padev asutus. Etiketi number margitakse serti-
fikaadile.
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2. JAGU
Kontrollimine
Artikkel 39

1. Liikmesriik tagab, et kdik toetuse maksmiseks ndutavad
tingimused on tdidetud.

2. Lepingupool vdi liikmesriigi ndudmisel voi loal kiilm-
hoone kiitamise eest vastutav isik teeb padevale asutusele kitte-
saadavaks koik dokumendid, mis voimaldavad kontrollida erala-
dustamisele paigutatud voi jargmisi iiksikasju:

a) loa number tootjaettevdtte ja -lilkmesriigi kindlakstege-
miseks;

b) valmistamiskuupaev;

¢) hoidlasse saabumise kuupiev;

d) laopartii number;

) olemasolu laos ja kiilmhoone aadress;

f) laost viljatoomise kuupdev.

3. Lepinguosaline voi vajaduse korral kitlmhoone kitamise
eest vastutav isik peab iga lepingu kohta laos kittesaadavat
laoarvestust, mis sisaldab jiargmisi andmeid:

a) eraladustatud voi laopartii number;

b) lattu paigutamise ja laost viljatoomise kuupievad;

¢) voikogused laopartiide kaupa;

d) vdi asukoht kiilmhoones.

4. Ladustatud voi peab olema kergesti kittesaadav ning
laopartiidena ja lepingu jirgi kergesti kindlakstehtav.

Artikkel 40

1. Pidev asutus kontrollib vdid lattu saabumise pdeval voi
pdrast saabumist ning 28 pidevase ajavahemiku jooksul alates
artikli 37 16ikes 1 osutatud lepingu sdlmimise taotluse registree-
rimiskuupéevast.

Ladustatud voi toetuse digustatuse kontrollimiseks tuleb votta
representatiivne proov viahemalt 5 % ladustatud kogustest, et
teha kindlaks, kas koik partiid muu hulgas kaalu, mirgistuse,
omaduste ja koostise poolest vastavad lepingu sélmimise taot-
luses esitatud andmetele.

2. Pidev asutus:

a) pitseerib 1dikes 1 sitestatud kontrolli toimumise ajal koik
lepinguga seotud voi laopartiid ja viiksemad kogused, voi

b) kontrollib ette teatamata pisteliselt asjaomase v6i olemasolu
kiilmhoones. Asjaomane valim peab olema esindav ja
vastama vihemalt 10 protsendile eraladustusabi lepingus
ettendhtud iildkogusest.

3. Lepingulise ladustusaja 16pus peab pidev asutus juhuslike
proovidega kontrollima voi kaalu ja mirgistust. Kui maksi-
maalse lepingulise ladustusaja 1dppedes on vdi veel laos, voib
kénealuseid kontrollimisi teha voi laost viljaviimisel.

Esimeses 16igus osutatud kontrolli eesmirgil teatab lepingupool
padevale asutusele asjaomastest laopartiidest vihemalt viis
toopdeva enne:

a) lepingujirgse maksimaalse ladustusaja [oppu voi

b) valjaviimistoimingute algust, kui tooted viiakse vilja enne
lepingujirgse maksimaalse ladustusaja 1ppu.

Liikmesrilk voib noustuda lihema ajavahemikuga kui viis
toOpaeva.

4. Loigete 1, 2 ja 3 kohaselt teostatud kontrollimistest tuleb
koostada aruanne, milles margitakse:

a) kontrolli kuupdev;

b) kontrolli kestus;

¢) sooritatud toimingud.

Aruandele kirjutavad alla vastutav inspektor ja kaasallakirjuta-
jana lepinguosaline voi vajaduse korral kiilmhoone kiitamise
eest vastutav isik ning aruanne lisatakse maksete toimikusse.
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5. Kui vdhemalt 5 protsendil kontrollitud véikogustest esineb
korvalekaldeid, laiendatakse kontrolli padeva asutuse mdaarata-
vale suuremale valimile.

Liikmesriigid teavitavad sellistest juhtudest komisjoni nelja
nddala jooksul.

3. JAGU
Ladustustoetus
Artikkel 41

1. Midruse (EU) nr 1255/1999 artikli 6 Idike 3 esimeses
16igus sdtestatud eraladustustoetust voib anda iiksnes 90-210-
pdevase lepingulise ladustusaja korral.

Kui lepinguosaline ei pea kinni artikli 40 1dikes 3 osutatud
tdhtajast, vdhendatakse toetust 15 % ja seda makstakse iiksnes
ajavahemiku eest, mille kohta lepinguosaline padevale asutusele
nouetekohaselt tdendab, et voi lepinguline ladustamine jatkus.

2. 1Ilma et see piiraks kdesoleva madruse artikli 43 kohalda-
mist, madrab komisjon igal aastal madruse (EU) nr 1255/1999
artikli 42 Iikes 2 sitestatud korras sama madruse artikli 6 1dike
3 teises 16igus osutatud toetuse suuruse kdnealusel aastal jdus-
tuvate eraladustuslepingute kohta.

3. Abisumma makstakse vilja lepingupoole taotluse alusel
lepingulise ladustusaja 16pus 120 péeva jooksul alates taotluse
vastuvotmisest, tingimusel et artikli 40 1dikes 3 osutatud kont-
rollimised on toimunud ja et abiraha saamise &iguse andvad
tingimused on taidetud.

Kui aga toetuse saamise diguse ametlik lbivaatamine on pooleli,
ei tehta viljamakset enne diguse tunnustamist.

4. Pirast lepingulise ladustuse 60. pdeva vdib lepinguosalise
taotlusel teha toetuse iihekordse ettemakse, tingimusel et lepin-

guosaline esitab tagatise, mis vOrdub ettemaksega pluss 10 %
ettemaksest. Kdnealune ettemaks arvutatakse 90-pdevase ladus-
tusaja pohjal. Tagatis vabastatakse kohe pérast loikes 3 osutatud
16ppmakse tasumist.

Artikkel 42

Kui ladustamise voi viljavotmise ajal toimunud kontrollimisel
ilmnevad ebakvaliteetsed vdikogused, ei tohi nende koguste eest
toetust maksta. Toetuse saamiseks kolbliku laopartii allesjidv
osa peab olema vdhemalt iiks tonn. Sama reegel kehtib, kui
osa partiist korvaldatakse enne ladustusaasta 16. augustit voi
enne minimaalse ladustusaja 16ppu.

Artikkel 43

Kui turuolukord nduab, vdib komisjon aasta jooksul muuta
toetussummat, lattu saabumise ja laost viljavotmise ajavahe-
mikke ja ladustamise maksimaalset kestust alles sdlmitavate

lepingute puhul.

IV PEATUKK
ULD-, ULEMINEKU- JA LOPPSATTED
Artikkel 44

Miirus (EU) nr 2771/1999 tunnistatakse kehtetuks. Konealune
mairus kehtib siiski edasi enne 1. jaanuari 2008 s6lmitud erala-
dustuslepingute puhul.

Viiteid madrusele (EU) nr 2771/1999 tdlgendatakse viidetena
kdesolevale maarusele ja neid loetakse vastavalt III lisas esitatud
vastavustabelile.

Artikkel 45

Kéeolev mddrus joustub seitsmendal pdeval pirast selle avalda-
mist Euroopa Liidu Teatajas.

Kdesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikkmesriikides.

Briissel, 5. veebruar 2008

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Mariann FISCHER BOEL
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I LISA

Koostisele esitatavad nduded, kvaliteediniitajad ja analiiiisimeetodid

Voi on vesi-olis-tiiiipi tahke emulsioon, mille koostis ja kvaliteediniitajad on jirgmised.

Parameeter Sisaldus ja kvaliteedinditajad
Rasv vihemalt 82 %
Vesi kuni 16 %
Tahked lisandid, v.a rasv/rasvata kuivaine kuni 2 %

Vabad rasvhapped

kuni 1,2 mmol 100 g rasva kohta

Peroksiidarv

kuni 0,3 meq hapnikku 1 000 g rasva kohta

Kolibakterid

ei ole kindlakstehtavad 1 g proovis

Muud rasvad, v.a piimarasv

ei ole kindlakstehtavad trigliitseriidide analiitisiga

Mirgistusained ()

— steroolid
— vanilliin
— karotiinhappe etiiiilester

— enanthappe trigliitseriidid

ei ole kindlakstehtavad, f-sitosterooli < 40 mg/kg
ei ole kindlakstehtavad

< 6 mglkg

ei ole kindlakstehtavad

Muud mirgistusained () (3)

ei ole kindlakstehtavad

Organoleptilised omadused

vilimuse, maitse ja 16hna ning konsistentsi eest vihemalt 4
punkti 5st

Vee dispersioon

vihemalt 4 punkti

Rakendatakse maéruses (EU) nr 2132001 (EUT L 37, 7.2.2001, lk 1) sitestatud standardmeetodeid.

() Mérgistusained on heaks kiidetud maaruse (EU) nr 1898/2005 kohaselt (ELT L 308, 25.11.2005, lk 1). Mrgistusainete kontrolli ei
kohaldata maéruses (EU) nr 1039/2007 (ELT L 238, 11.9.2007, lk 28) sitestatud pakkumismenetluste peatamise ajal.

(%) Pddeva asutuse poolt heaks kiidetud meetodid.
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II LISA

Proovi votmine keemiliseks ja mikrobioloogiliseks analiiiisiks ning organoleptiliseks hindamiseks

1. Keemiline ja mikrobioloogiline analiiiis

Vai kogus Viikseim proovide arv
(kg) (>100g)

1000 2
> 1000 < 5000 3
> 5000 < 10 000 4
10 000 < 15 000 5
6
7
7

IA

\%

\%

15000 < 20 000
20 000 < 25000
25000

IA

\

\Y

+ 1 iga jargmise kuni 25 000 kg kohta

Mikrobioloogiliseks analiitisiks voetakse proove aseptiliselt.

Kuni viiest 100 g proovist vib teha koondproovi, mis tuleb enne analiiiisi omavahel histi labi segada.

Proove tuleb votta pakutava koguse eri osadest juhuslikult, enne padeva asutuse médratud killmhoonesse paigutamist
voi selle ajal.

Koondproovi ettevalmistamine (keemiliseks analiiiisiks):

a) kuiva puhta vdipuuri vdi samalaadse sobiva vahendiga voetakse vihemalt 30 g voisiidamik ja asetatakse see
konteinerisse. Koondproov tuleb seejirel plommida ja saata analiiiisimiseks laboratooriumisse;

b) laboratooriumis soojendatakse koondproovi avamata originaalkonteineris 30 °C juures seda sageli loksutades, kuni
saadakse iihtlane vedel klompideta emulsioon. Konteinerist peab olema tiidetud pool kuni kaks kolmandikku.

Iga tootja vditoodangust, mida pakutakse sekkumiseks, tuleb aastas teha kaks mittepiimarasvade analiiiisi ja iiks
margistusainete analiiiis.

. Organoleptiline hindamine

Véi(lg;gus Viikseim proovide arv
1000 < 5000 2
> 5000 < 25000 3
> 25000 3 + 1 iga jirgmise kuni 25 000 kg kohta

Proovid tuleb votta pakutava koguse eri osadest juhuslikult 30. kuni 45. pdeval pérast voi tileandmist sekkumiseks,
misjarel voile antakse hinnang.

Iga proovi hinnatakse eraldi madruse (EU) nr 213/2001 VII lisa kohaselt. Uute proovide vdtmine ja kordushindamine
ei ole lubatud.
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3. Toimimisjuhend juhul, kui proov ei vasta nouetele

a) keemiline ja mikrobioloogiline analiiiis:

— juhul kui analiiiisitakse tiksikproove, on lubatud ithe nduetele mittevastava parameetriga ithe defektse proovi
esinemine 5 kuni 10 proovi kohta vdi kahe samalaadse defektse proovi esinemine 11 kuni 15 proovi kohta.
Kui proov ei vasta nduetele, peab votma kaks uut proovi kummaltki poolt mittevastavat proovi ja neid
kontrollima mittevastava parameetri suhtes. Kui ka molemad uued proovid ei vasta spetsifikaadile, liikatakse
tagasi see osa pakutavast vdikogusest, mis jidb kummaltki poolt mittevastavat proovi voetud nduetekohaste
algproovide vahele.

Kogus, mis tuleb tagasi liikata, kui ka uued proovid ei vasta nduetele:

uus proov uus proov

esialgne proov esialgne proov

nduetele mittevastav defektne proov

— juhul kui analiiiisitakse koondproovi ja selle iiks parameeter ei vasta nduetele, liikatakse tagasi pakutava koguse
see osa, mida iseloomustab asjakohane koondproov. Koguse, mida iseloomustab iiks koondproov, voib méidrata
nii, et pakutud kogus jagatakse osadeks enne proovide votmist igast osast;

b) organoleptiline hindamine:

juhul kui organoleptilisel hindamise tulemusel ei vasta moni proov nouetele, litkatakse tagasi pakutava voi koguse
see osa, mis jaab kahe kiilgneva nduetekohase proovi vahele kummalgi pool mittevastavat proovi;

¢) kui proov ei vasta nouetele keemilisel voi mikrobioloogilise analiiiisil ja samal ajal organoleptilise hindamise
tulemusel, liikatakse kogus tervikuna tagasi.
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III LISA

Vastavustabel

Mirus (EU) nr 2771/1999

Kéesolev méirus

Artikli 1 1oiked 1 ja 2
Artikkel 2
Artikkel 3
Artikkel 4

Artikli 5 loiked 1-4
Artikli 5 1dige 5
Artikkel 6
Artikkel 7
Artikkel 8
Artikkel 9
Artikkel 10
Artikkel 11
Artikkel 12
Artikkel 13
Artikkel 14
Artikli 15 ldige 1
Artikli 15 1dige 2
Artikkel 15a
Artikkel 16
Artikkel 17
Artikkel 17a
Artikkel 17b
Artikkel 17¢
Artikkel 17d
Artikkel 18
Artikkel 19
Artikkel 20
Artikkel 21
Artikkel 22
Artikkel 23
Artikkel 24
Artikkel 24a
Artikkel 24b
Artikli 24c loige 1
Artikli 24c ldige 2
Artikli 24c 1vige 3
Artikli 24c 1oige 4
Artikli 24c 1oige 5
Artikkel 24d

Artikli 1 1o6iked 1 ja 2
Artikkel 2

Artikkel 3

Artikli 4 loiked 1-4
Artikkel 5

Artikkel 6
Artikkel 7
Artikkel 8
Artikkel 9
Artikkel 10
Artikkel 11
Artikli 12 loige 1
Artikli 12 1dike 2 esimene ja teine 16ik
Artikli 12 1dike 2 kolmas 16ik
Artikkel 13
Artikkel 14
Artikkel 15
Artikkel 16
Artikkel 17
Artikkel 18
Artikkel 19
Artikkel 20
Artikkel 21
Artikkel 22
Artikkel 23
Artikkel 24
Artikkel 25
Artikkel 26
Artikkel 27
Artikli 28 1oige 1
Artikli 28 loige 2
Artikli 28 1dige 3
Artikli 28 1dige 4

Artikkel 29
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Midrus (EU) nr 2771/1999

Kédesolev maarus

Artikli 24e 1oiked 1 ja 2
Artikkel 24f

Artikkel 24g

Artikkel 25

Artikkel 26

Artikli 27 ldige 1

Artikli 27 lvige 2
Artikkel 28

Artikkel 29

Artikkel 30

Artikkel 31

Artikkel 32

Artikkel 33

Artikkel 34

Artikli 35 1oike 1 esimene 16ik
Artikli 35 loike 1 teine 16ik
Artikli 35 loige 2
Artikkel 36

Artikkel 37

Artikkel 38

I lisa

IV lisa

V lisa

Artikli 30 1oiked 1 ja 2
Artikkel 31
Artikkel 32
Artikkel 34
Artikkel 33
Artikkel 35
Artikkel 36
Artikkel 37
Artikkel 38
Artikkel 39
Artikkel 40
Artikkel 41
Artikkel 42

Artikkel 43
I lisa

II lisa




